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CHAPITRE PREMIER. 

Dispositions générales. 

Arl'l'ICLF~ PltEMIIW. 

Les dispositions rle la présente loi 
n'affectent en rien les droits et obliga­ 
tions afférant aux distributions d'éner­ 
gie élecu-ique concédées on exploitée« 
en régie avant sa mise en viguenr, 
sous réserve des exceptions prévues 
à l'article 30. 

En ce qui concerne les concessions, 
ces droits sont limités à la durée des 
contrats de concession en cours, et en . . - 
ce qui concerne les 1·t;gies à trente an- 
nées à daler de la promulgation de la 
loi, 

TEKST IN EF.llSTE Lft:ZING 
AANGENOM!t:N (~). 

F..ERSTE HOOFDSTUK. 

Algemeene bepalingen. 

fümsn: AIITIK~~L. 

Oc bepalingen dezer wet maken in 
nietsjnbreuk op de rechten en ver­ 
plichtingen betrekking hebbende opde 
verdeclingen van electrisehe energie, 
vóór het van kracht worden dezer wet 
in concessie of in regie ondernomen, 
behoudens de bij artikel 30 voor­ 
ziene uitzonderingen. 

Voor wat de concessies betreft, zijn 
deze rechten gebonden aan den duur 
der loopende concessie-overeenkom­ 
sten, en, voor wal de regie betreft, 
deze heeft een duur van dertig jaar te 
rekenen van af de afkondiging- der 
wet. 

(1) Proi et de loi, n° 5H3 (19U-19SH). 
Happort, n° 2-t2. 
Amcndemenls, n~• ~ö~, 269, 276 •. 

(2) 1:es amendements ~doptés par I? 
Chambre au 1°, vote sont imprhués en 
caractère» italiques. 

(1) Wetsontwerp, n' 595 (-19j2-1.923) 
Verslag, nr ~H2. 
Ameudementeu, n" 2ä8, 2{>9; 276. 

(2) De amendementen door de Kamar 
in eerste lt•zing aangenomen zijn cursief 
gedrukt. 
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Les dispositions de la présente loi 
ne. s·~~i>p!i<gl('nt )>as aux chemins de­ 
fe1•;, . .a:trainways, ·. tdégfapl1is · ét télé­ 
phones (lont l'installation sur les voies 
publiques et l'exploitation sont régies 
par des lois spéciales. 

Ain ~ . -· 
L'État, les provinces el les com­ 

munes ont Je th·ùH rl'effectuer, aux Iins 
e! C,(?,!1d_itjm1.s prévues ;fäll: 1th pi;é.~~~\ly 
io,/lc h:ùlS[)Or( ct:)a 'élîsfrîhù'ffo11'ê1e 
J' énergie élccuiquo at;· moyen de con­ 
ducten I'S c111i empruntent des voies 
publiques faisant ou ne faisant pa:; 
partie.de leur domaine respectif. 

1:ttat, les provinces cl les corn­ 
munes ont également Ic droit de pcr- 
111ell1·c··\l·: \1et.;' ·)~:frtihifi'c6i'<lu' :'t des 
sociNés_d'utiliscr 1~1 voie publique dans 

. ; l; •.' · .. ; ·. - - ••.. • . ~ ., , ,. . - ,- ; 
les mèmes conditions pour l'installa- 
tion de conducten rs . d'énergie élec­ 
trique, lorsqu'ils leut· accordent, con­ 
foriilémtiht. aux dispositions èi~atfrès, 
soit une. ('(iilCC~sibrl . ile <disfribution, 
soit: une permission de voirie. · 

De bepalingen dezer wet zijn niet 
van to~passi.~fL~P:,c .. ~\~O~f\~~J;~n\ de 
ti'à1üs)dc têleghffè"iieri dé,ioléfdhcn 
waarvan de installatie op de openbare 
,,·egen en de exploitatie door speciale 
wetten zijn beheerscht. 

Anr. 2. 

Aar. 3. 

Au point de nie de la distribution, 
les fournitures d'énergie électrique 
:-:;onf subdivisées en deux calé.f\'ót'Îés : 

• L:H1aLégo1·ic Aco111prcnd lesfourni­ 
turcs utilisées exclusivement ou prin­ 
cipalement soit pour l'éclalragc soit· 
polir la force moti:icè dans Lous les cas 
où la puissance requise es] inférieure 
i1 1000 kilowatts. 

La catégorie B comprend-les fourni­ 
rures-utitisées à eoncnn'enee'de.Sô p.c. 
an-molns'pour-ln: force• motrice lorsqùc 
la - 'puissance 'qtùi,;t horairü ulitisêc 

Met het doel en onder de voorwaar­ 
den hij ,foze: wet. voo1·1,ien;J1ebhen de 
Slaat, dc.:proyjnci~n en dc_ge11~ççnlc!1 
hêt' red~c·cf~(;trisêhè 'c/1c'1;g,c ô'~cl' :tb 
brengen en le \'~rclcgIJ11 dooi· middel 
van gelcidii:igcn gehrnik makende van 
de openbare wegen die van hun 1·cs­ 
pccticf gropclgchicd dceluumaken, of 
niet. 

De Staat. de provinciën en de ge­ 
meenten hebben eveneens het recht 
aan pa1·tictiliádn' hf".:'ii,-.: vchnohtschap­ 
pcn Loc te laten, onder. rlezclfde 
voorwaarden, 'ifo•n ~pc~~harJ11 ~vcg te 
benutten v~or .de insl,all~t.ic van ge­ 
leidingen van electrische energie wan- 

' neer tij ·1nm, overeenkomstig naver­ 
melde bepalingen, hetzij een verdoe­ 
lingsconcessic, hctzi]: een Loclafürg 
voor ·de wegen vèrlcencn. 

.A.IIT. 3. 

Onder oog1rnnt Yan de verdeeling , 
worden deleveringen van ólectrische 
cncrgié in twee reeksen onderverdeeld: 

Beeks .A omvat de leveringen die. 
uitsluitend of voorrrnmcli,i(c aangewend 
worden hetzij voor de vcrlièhLing',, 
hetzij voor de drijfkracht in al de ge·> 
vallen waarin hel daarvoor vercisch t 
vermogen minder is dan 1000 kilo.,... 
watt: 

Reeks B omvat de leveringen ten 
beloopé ,iàfrtén-'minstè'-~5'L h. ;µrnge­ 
wënd voor dè'cJHJrkrti'ch'L, wânncè(~lè,, 
VOOI' 'ifo cYgèrt"'bchÔèftcn van dkei1: 
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normalement pour Jes propres besoins 
de chaque consommateur pris indivi­ 
duellement dépasse ·1,000 kilowatts. 

Seules les fournitures de la caté­ 
gorie A sont susceptibles de faire 
l'objet d'un monopole de distribution. 
Les fournitures dites « pour l' éelai­ 

rage » comprennent également celles 
destinées aux autres applications do­ 
mestiques de l'énergie électrique; les 
fournitures dites 1< pour la force mo­ 
trice » comprennent celles <tui se mp­ 
portent aux autres applications indus­ 
trielles de cette énergie. 

CHAPITRE II. 

De la produotion du transport et de 
la distribution de l'énergie élec­ 
trique par l'État et les provinces. 

AnT. /1, 

L'ÉtaL et, sur leur tenitoire res­ 
peetil, les provinces ont Ic droit d'éta­ 
blir cl d'exploiter des usines pour la 
production de l'énergie électrique 
ainsi que des lignes ou réseaux pour 
transporter celle énergie vers les éta­ 
blissements et services dont ils ont la 
gestion. Ils peuvent de la même ma­ 
nière assurer le transport de l'énergie 
qu'ils achètent à d'autres producteurs 
ponr l'alimentation <lesdits établis­ 
semcnts et services. 
L'Étnt cl les provinces lorsqu'elles 

y sont autorisées par arrèté royal. 
peuvent avec les mêmes moyens four­ 
n ir en bloc I' énergie éleeu-iquc :\ des 
ent reprises de disl ributions régies ou 
concédées par les communes et desser­ 
vir les particuliers pour les fournitures 
comprises clans la catégorie B moyen­ 
nant, le cas échéant, rl'aequilter les 
redevances prévues par les articles 7 
et 8. 

verbruiker afzonderlijk, normaal aan­ 
gewende luoart-tijdkracln 1,000 kiio­ 
wau overtreft. 

Slechts de leveringen van reeks A 
zijn vatbaar om het voorwerp nit te 
maken van een verdcelingsmonopolie. 

De · leveringen genaamd ,, voor de 
verlichting ,, omvatten· insgelijks die, 
bestemd tol de andere huishoudelijke 
toepassingen der electrische energie ; 
de leveringen genaamd cc voor de drijf­ 
kracht » omvatten die tot andere 
nijverheidstoepassingen dezer energie 
betrekkelijk. 

HOOFDSTUK II 

Voortbrengst, vervoer en verdeeling 
der électrtsche energie door den 
Staat en door de Provinciea. 

De Staat en, op hun respectief 
grondgebied, de provincies hebben het 
recht fabrieken, voor de voortbrengst 
van clectrische energie, alsmede lijnen 
en nellen, voor het vervoer dier ener­ 
gie naar de inrichtingen en diensten 
door hen beheerd, in te richten en te 
exploiteercn. Zij mogen op dezelfde 
wijze het vervoer verzekeren dei· ener­ 
gie door hen bij andere voortbrengers 
aangekocht, tot voeding van bedoelde 
inrichtingen en diensten. 

De Staal en de provincies, wanneer 
zij bij Koninklijk besluit cr toc ge- 
111achtigd zijn, mogen, met dczélfde 
middelen de clectrische energie << glo­ 
baal » leveren aan verdeelingsonder­ 
nemingen, door de. gemeenten in regie 
geëxploiteerd of geconcedeerd : zij 
mogen particulieren bedienen, voor 
wal betreft de loveriugerr vervat in 
reeks B, onder voorwaarde, in voor­ 
komend geval, de bij arti kelen 7 en 8 
voorziene retributies te betalen. 
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CHAPITRE .nr. 

Des régies communales 
et intercommunáles. 

HQOFDSTUK lil. 

Gemeentelijke en tussehengemeen­ 
telijke Regies. 

AnT. ;')_ 

Toull' commune peul sm· son p1·01))'r. 
territoire ou sur celui d'une autre corn­ 
rnuue, 1!labiir cl -exploiter une usine 
pour la production de l'énergie élec- 
1 ri que ainsi 1p1C les lignes nécessaires 
pour relier cette usine aux établisse­ 
ments cl services dont clic :11:1 gestion. 

La commune peul aussi, avee I'éner­ 
gic produite 'par celle usine • ou avec 
celle c1ui lni ser:1il livrée par lont uutre 
proil~ici'e'ur, ilcssc1;;,j,., w.•_Î· une ci,st ri­ 
hnlioÏ1 publique exploitéeen régie. la 
génfralilt~ des consomuuueurs établis 
SUI' son territoire. 

Le droitde distribution de la régie 
peut s'exercer it litre exclusif, mais 
uniquement ù l'égard des particuliers 
qui requièrent des fournitures d'éner­ 
gic électrique comprise dans 1a calé­ 
goi·ic A, cl sans préjudice des restric­ 
Liohs 'résultant des dispositions iles 
articles 10 cl 12. 

En ce qui concerne les foumiturcs 
comprises dans la catégorie B, la com­ 
mune peul imposer aux distribntions 
concurrentes le paiement d'une rede­ 
vance <[UÎ ne pourra dépasser f, p. ('. 
du montant de la recette brule. 

AriT. H. 

En eonfnnuité arec les stipulutions 
de la loi du 1•• 111a1·s 1!)22, les com­ 
munes ont aussi Ic droit cl,! s'associer 
pour étnhlir sur le territnirn tics co111- 
uiune- associ,·r.s · 011 aiulchors de ce 

Elke gemeente mag op haai· grontl­ 
gcbicd of' op dat eener andere gemeente 
1•e11 fabriek mor rle voortbrengst .vau 
eleetrische energie, alsmede de noo- 
1ligc lijneu om die fabriek te verbinden 
met de donr haar beheerde inriehtin­ 
gen en diensten, inrichten en exploi- 
1ee1·en. 

Dr gemeente mag ook, door een 
openbare in regie geëxploiteerde ver­ 
dcelingsondernemlng, de generaliteit 
der or> haà1· gronclgebiéd gc,,ê'siigtlè 
\'Cd11:Îtikcrs hèélicncn van de, c·11éi;gic 
door ·1wdoel,ic fabriek voo1'.tgcl>mcht.o'r 
van die, haar door welken voorthren­ 
gcr ook. gclcrcrd. 

Het recht van venleeling aan · de 
regie verleend mag uitgeoefend wor­ 
den uitsluitend maar slechts tegcn­ 
over de particulieren die behoefte heb­ 
hen aan leveringen van clectrische 
energie, vervat in reeks A. onvermin­ 
derd de uit de bepalingen der arti­ 
kelen ·IO en 12 voortvloeiende heper­ 
kingen. 

Voor wat betreft de leveringen in 
reeks R verval, mag de gemeente aan 
tic mcdcr)ingcndc verdcelingsondernc­ 
mingen ile betaling eener retributie 
opleggen. Bedoelde retributie mag 
niet gnan boven îi l.. h. w111 het bedrag 
der hruto-ontvnngst. 

Anr. H. 

( lvcrceukomstig de bepalingen der 
Wt'l van I Maart IH22, hebben de 
gemeenten ook hel recht . zich te ver­ 
een igcn om op of huilen hel. g1·011d­ 
w•hicd rlcr \'{'l'CCIIÎgdc grmccntr.11, lh- 
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territoire, tics usine» de production 
(l'énergie électrique poul' '1isl1·il1t11'r et 
vendre du courant stil' l' ensemble on 
nnepnrtio de leur territoire. ou poul' 
un de ces objets seulement. 

Les conditions indiquée» :1 l'article 
précèdent po111· les distribut ions ex ploi­ 
l<~f's en rùgic pnr une commune sont 
a1)plitnhlcs :'1 b rlisu-ihution exploitée 
pa1· une ussociàtion ,lt, co11111111nPs. 

Ain. ï. 1 A1rr. 7. 

Les conditions techniques gt~111··..alcs 
de la distribution exploitée en 1•(~gie 
p:w la commune, 011. par l'association 
1fo communes sont soumises ù l'avis de 
la Députation pennunentc cl ;\ l'ap­ 
probation du Hoi. 

Exception est raite po111· les corn- 
1111mcs de plus ile G,Ol)û hnbitanrs. 

Le Laux .~Jes redcvnnees que les 
autres disu-ibutcurs peuvent avoir il 
paye,· du chef' des fournitures qui sont 
corn prises dam la catógoric B, cl effec­ 
tuées en concurrence avec la r1'•gil', 
seront soumises ,'1 l'avis tir la Dt'•JHlla­ 
lion permnnento. 

CHAPITRE IV. 

Des concessions communales 
et intercommunales. 

AnT. 8. 

Pour lont ou partie ilr leur terri­ 
roire, la commune ou l'associa: ion tic 
communes peuvent octroyer :1 1111 pa1·­ 
ticulicr ou ù une soci1•lf la concession 
«IP la dis11·i lm lion de l' h1c1·gir {•lec- 
11·iq ue da 11s IPs J11t'n11•s condi I ions <{ li<' 

hrieken tol ·rnorthrcnging van elee­ 
trische energie op te richten ,·001· de 
venleeling en den verkoop van stroom 
over ganseh of O\'Cl' een gedeellc vnn 

· hun gron,lgcbicd, or enkel rnor één 
,lier doeleinden. 

De i11 morgaand artikel vermelde 
voorwnarden voor de rc1·dcclingson1lcr­ 
nemingen 11001· de gemeenten in rrgi1· 
gei•-.:1,loilcm·d, zijn toepasselijk op tic 
venleelingsnndememing door een ver­ 
ccniging van gemecnlcn gci•xploi­ 
teen]. 

De algcmccnc technische voorwnar- 
1le11 del' verdeelingsondcrneming , in 
regie door de gemeente of dool' de 
,·crccniging van gemeenten gcëxploi-• 
tecrd. zijn onderworpen a:111 hel advies 
der Deputatie en aan 's Konings goctl­ 
kcuring. 

Uitzonclering wordt gc111aak1 mol' 
de gemeenten van meer dan ;i,000 
inwoners. 

liet beloop der retributies dat ile 
overige verdeclcrs mochten le betalen 
hebben wegens leveringen vervat in rlr 
reeks B, en die in mededinging mei. dt' 
regie werden grtlaan, worden aan h!'! 
urlvics van de Bestendige Deputntie 
onderworpen. 

HOOFDSTUK IV. 

Gemeentelijke en tusschengemeente­ 
lijke concessies. 

A,n. 8. 

Voor gansch of voor een gcdccltr 
van hun gl'On1lgebicd, mog1•11 dc gc- 
111e1\11le of de vrreeniging van g<'mrcn­ 
ten aan een particulier of aan rPn<' 
ven noot srhap ile venleeli ng clrr Plrc- 
1 t'Îsd11' 1111r1·gir 1·0111·1•drr1·m, onder 
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celles 1p1i sont prévues il l'article t, 
pour les dist ri butions ex ploiiéos en 
n~giù. 

l .a coustitu tion ,f• une association de 
communes en nie de l'octroi '1'u11e 
concession, est son mise aux formalités 
prescrites par· la loi du ,,.,. mars rn22. 

La concession fait l'objet d'une 
adjudlcution publique dont le procès­ 
verbal, accom pagne de la décision 
motivée du Collège des bourgmestre 
cl échevins cl dn · cahier des charges 
arrêté on a ppronvé par Ic Roi, est 
soumis :'i l'avis de la Députation per­ 
manente et :'t l'nppobalio~1 du Roi, en 
cc qui concerne les conditions tech­ 
niques de, fa. distribution, en confor­ 
m ité avec les st, pu lat ions del' article 7. 

Seront soumises en même temps à 
l'avis <le Ja Députation permanente, 
Jes redevances qui pourront être pe1·­ 
cues par lescommunes sm· les recettes 
brutes du chef des fournitures de la 
catégorie B effectuées en concurrence 
avec Ic concessionnaire. 

CHAPITRE V. 

Des pèrmisetons de voirie. 

Àur. !J. 

Des permissions de voute peuvent 
être accordées à des parti eu Hers ou à 
des sociétés pour l'établissement de 
conducteurs électriques sm Olt som; 
les voies publiques. Elles sont sou­ 
mises aux conditions que les autorités 
compétentes jugeront utiles d'imposer 
lors <le leur octroi ou ultérieurement. 

dezelfde voorwaarden als die voorzien 
in artikel 5, de in regie geëxploi­ 
teerde vcrdeclingsomlernemingen bc­ 
treff ende. 

Hel stichten cener vereeniging van 
gemeenten tol het bekomen eener con­ 
cessie is onrlerworpen nan de formali­ 
teilen voorgeschreven door de wel van 
·l Maart H)22. 

De concessie is het voorwerp eener 
openbare aanbesteding, waarvan het 
proces-verbaal, te zamen met de gemo­ 
tiveerde beslissing van het schepen­ 
college en met de door den Koning 
besloten of goedgekeurde aanbeste­ 
dingsvoorwaarden, onderworpen is aan 
het advies der Bestendige Deputatie 
en aan 's Konings goedkcmfog, de 
technische voorwaarden der verdoe­ 
lingsondcmeming betrcffond«, in over­ 
ccnstemming met hel bepaalde in 
artikel 7. 
Worden tcrzcl fclc1· tijd aan het ad­ 

vies der Bestendige Deputatie onder­ 
worpen de re tri bu tics die door · de 
gemeenten mochten opgelegd zijn op 
de bnuo-ontvnngstcn wegens leverin­ 
gen der reeks B gedaan in mededin­ 
ging met den concessiehouder. 

HOOFDSTUK V. 

Toelatingen voor de Wegen. 

AnT. 9. 

Toelatingen voor de wegen kunnen 
worden gcgevën aan particulieren of 
aan vennootschappen voor 'het aanleg­ 
gen van elcctrische geleidingen hoven 
of onder de openbare wegen. Zij zijn 
onderworpen aan de voorwaarden die 
de bevoegde overheid, op het oogen­ 
blik dat de toelating wordt gegeven 
ofwel later, nuttig acht. 
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Anr. -IO. 

En aucun cas, l'existence d'une 
distribution régie par une commune 
ou concédée pat· clic en vertu de la 
présente loi ne peut faire obstacle à cc 
que des permissions de voirie soient 
accordées en vue de réaliser les fins 
indiquées ci-après : 
a) Transporter l'énergie électrique 

sans distribution ni vente dans le ter­ 
ritoire de cette commune; 

b) Permettre à une entreprise in­ 
dustrielle ou agricole de .relier, pom 
son prnpre usage, ses différents sièges 
d' exploitation il sa centrale électrique ; 

c) Distribuer l'énergie électrique 
aux consommateurs pour les fourni­ 
tures comprises dans la catégorie n; 
d) Relie!' entre clics les centrales de 

gronpcrnenls de l'État, des provinces, 
des communes et des particuliers, 
constitués dans un but de secours ou 
d'échange en vue d'assurer une meil­ 
leure utilisation des machines mo­ 
trices. 

En cc qui concerne les centrales 
appartenant à des particuliers, ne 
pourront être admises à jouir du béné­ 
fice de la présente disposition que 
celles d'entre elles dont la puissance 
génératrice installée cl en ordre de 
service, est d'au moins : 

en ordre principal 500 kw. pour 
les centrales hydrauliques, les cen­ 
trales alimentées en ordre principal 
par des gaz de hauts-fourneaux, ou de 
fours :'t coke et, d'une manière géné-. 
rale, les centrales utilisant des déchets 
et des produits de récupération; 

1,000 kw, pour les centrales ther­ 
lllÎCJUCs quelconques alimentées au 

charbon 011 au combustible liquide, 
r1ui demandent it se raccorder ü un 

ART. 10. 

In geen ·geval, 111ag een bestaande 
verdcelingsonderneming, door een ge­ 
meente beheerd ofdoor haarkrachtens 
deze wet geconcedeerd, hinderen dat 
cr toelatingen voor de wegen worden 
gegeven om Lot de volgende doeleinden 
te komen: 

a) Electrische energie te vervoeren 
zonder verdceling noch verkoop op het 
grondgebied dezer gemeente ; 

b) Een nijverheids- of landbouwon­ 
derneming toe te laten, voor eigen 
gebruik, haar verschillende bedrijfsze­ 
tels aan haar electrische centrale te 
verbinden; 

c) De electrische energie te vcrdec­ 
len onder de verbruikers voor de Ievc­ 
ringenomvat in de reeks B ; 

d) Onderling te verbinden de een­ 
trales behoorende aan groepecringen 
van den Staar, van de provinciën, van 
de gemeenten en van de particulieren, 
tot stand gebraèht met het doel elkan­ 
der te helpen of stroomuit te wisselen, 
om een hetere bonuuiging der krticht­ 
machines te verzekeren. 
Wat de aan de pnrtieuliercn hehoo­ 

rende centrales betreft. kunnen alleen 
worden toegelaten het voordeel van 
deze bepaling te genieten, diegene 
wier opgestelde en gangvaardige dy­ 
namo ten minste kan opleveren : 

in de eerste plaats f.>00 kw. voor de 
hydraulische centrales, de centrales 
lwo(clzakelijk gestookt door gassen van 
hoogovens of coke-ovens en, over 
't algemeen, de centrales welke af'vol­ 
producten en teruggewonnen produc­ 
ten benuttigen; 

-1 ,000 kw. voor alle thermische 
centrales die door middel vansteenkool 
of van vlooi-brnndstoffcn worden ge~ 
stookt· en die aansluiting vragen bij 
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g1·01111emcnl constitué ('l\ ordre princi­ 
pal d'inslullntions de Ja catégorie pré­ 
eédente ; 

1 Jj()O kw. pour les centrales ·thc1·­ 
iniques quelconques r1ui demandent ft 
se raccorder avec une ou tics centrales 
n'utilisant aucun produit de récupéra­ 
tion. 

Le bénéfice de celle disposition est 
en outre subordonné ü la condition <111c 
les ètahlissements Lies particuliers, 
dont dépendent les_ centrales, requiè­ 
rent normulement il lem; usage une 
puissance quart horaire maxima d'uti­ 
lisation an moins égale pour chaque 
catégorie à l.1 puissance génératrice 
indiquée ci-dessus pour la centrale. 

Toutefois, celle 1lcmiërc condition 
ne s'applique pas aux centrales hy­ 
drauliques. 

c} Alimenter une entreprise indus­ 
trielle ou agricole en énergie électrique 
lorsque la régie ou Ic concessionnaire 
refuse de desservir celle-ri aux condi­ 
tions générales d'abonnement et no­ 
uuument dans Ic dèlai qui leur est 
imparti par Ic rahier des chal'gcs pom· 
effectuer la fourniture. 
/') Alimenter une entrepnse dont 

l'exploitation serait arrêtée pa1· suite 
d'un accident. pendant Ic temps stric­ 
tement nécessaire pour effectuer les 
réparations requises. 

Ain. 11. 

Les pemussions rie vome sont 
accordées par les comm unes lorsq uc 
les lignes ne s'étendent pas au-del.'t 
des limites clc leur territoire, par la 
Députation permanente du Conseil 
provincial si les lignes sont établies 
s111· le territoire de plusieurs corn- 
1111111,•s, les administrations intéressér« 
:1~·anl {~lr préalablement entendues ; 

ccnc g1·oq,cc1'Îng welke hoofdzakelijk 
beslaat uit inrichtingen van de vo,·igc 
reeks : 

-l ,~00 kw. voor· al de thermische 
centrales die nnnslùi ting ,·r:\ge11 bij 
cene or meer centmles welke geen 
enkel teruggewonnen product benut­ 
t igen. 

Het voordeel van 'deze bepaling is 
bovendien afhankelijk van de voor­ 
waarde, Clat de inrichtingen van parti­ 
culieren, waarvan de cenuales af'hân­ 
gc11, voor hun gebh1ik noi·mäàl een 
maxima kwartiijdkraclu van benuui­ 
ging cisehen, Len minste gêltjk, voor 
elke reeks, aan de hierboven ,1001· de 
centrale aangedùidc dynamo. 

Dit luntste vereischtc is echter niet 
, van loèpassi1ig op de' hyêl[·ùulischc 

centrales. 
c) l~cn nijvcrheids- of landbouwen­ 

derneniing met clcctrische energie 
wnnnecrrle rcgicof de concessiehouder 
weigert haai· onder de algemecnc 
abonnciuentsvoorwaanleri c1· vun t~'. 
bedienen en voornamelijk binnen het 
hun door het. lastkoh ici· toegewezen 
tijdsvcrlcop om de levering le rlocn. 

I') ~Ict electrischc energie le voeden 
een onderneming waarvan de exploi­ 
tatie ingevolge een ongeval ihoehl 
stopi-{czelzijn, gèdurcn<lc den voor het. 
vcrcisclue herstel streng noodigen 
tijd. 

Aur. 11. 

Ur. toelatingen om van de wegen 
gebruik le maken worden gegeven 
door de gemeenten; wanneer <le lijnen 
zich niet buiten de grenzen van hun 
gro1ulgchicd uitstrekken, door de Be­ 
stclllligc Deputatie van den Pl'ovin­ 
cialcn Haad, indien de lijnen op hel 
grnndgcbicd van verscheidene gcmccn- 
1 en zijn aangelegd, de bcu-okken ge- 
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· dans ch:nim• · eus la décision 1w devient 
exéentoire qu'après avoir re1;11 l'uppro­ 
lxuientlu Hoi, 11ui peut la réformer. 

Lorsque les lignes à étuhlir s'élen­ 
dent sm; Ic territoire ,lc.,plns d'une 
province, ou 1111'clles se 1n·olongt!11t 
en dehors ,li~s frontières 1111 pa~·:-~ li's 
permissions tie voirie soul :n·co1·«1él's 
1,m· Ic Hoi, les :iulorit{•s eo111111u1h11Ps 
el provinciales intéressèes ayant été 
préalablement er1t1•n1l11es. 
l.espennissionsde voirie ne peuvent 

ètre rcürées •ttW p:w li's autorités ,111i 
les ont oëtroyées N SOIIS réserve ties 
mêmes ·.eonsultnt i<m~. 

-meentebestureu vooraf gchoo1·d zijllllè; 
in -ieder geval i's de. besfissing.slechts 
uitvoerbaar · na . de I ioedkem;ing . des 
Konings die ze mag hervormen.: 
\V:mneci· de 'aun - le leggen . lijnen 

iich uitstrekken over hel g1·ondgebiecl 
van meer 1l:m een provincie of' dat ze 
voortloopen huilen \ fontis grenzen, 
,l:1n worden 1fo tocl:1tingcn voor de 
wegen door den Koning gegeven; tic 
lmfanghcbhen,lc gemeente- en provin­ 
viebesturen vooraf gchoonL 

.De toclntingeu voor tic wegen kun­ 
nen slechts ingct1·okkeu worden .door 
tic .overheid die ze .hceü ·gcg~vèn en 
mits tle1.clfrle l'a:ulplègingen. 

,-\!IT. 12. All'r. 12. 

Le droit des régies et des co11cci-;­ 
sionnaires .ne tait p~\s ob.s.Laclc i1 cc que 
les. titulaires < d'une permission tic 
voirie fassent 11sage :(Ic l'énergie élec­ 
tri11uc 11u'ib transportent pour assurer 
Ic fonctionnement tlt•.s scl'riccs aux i­ 
l iaires dans les sous-stal ions cl celai 1·c1· 

les locaux ~- affectés. 

CHAPITRE VI. 

Des droits et obligations 
des entreprises de transport 

at de distribution. 

Anr. IH. 

L'État, les provinces, le~. communes. 
les associations de communes, de 
nième que les concessionnaires dr ilis­ 
tributions publiques et: les titulaires de 
permissions ile voirie, ont Ic . droit 
d'exécuter SIII' ov sous les places; 
routes, sentiers, <:0111·.s d'eau cl ca11a10: 
fais:q1l p:tl'lic d11 domaine public dr 
l'ittal, ,lrs provinces ri dc!:l 1·Q1111111111es, 
tous les travaux que comportent l'étu­ 
hlisscnient et l'entretien en bon {~(al 

. Het •·echt ciel' eeeics eu ,Ict· conces- . •, . l) •. . . . .. ,· 

siehouders hindert niet de . houders 
• • . . . •. '. ·. ' .. ,1·; 

ecncr toelatina mor ile weeeu zebruik . ' . . . l) .,.· , . ·. ~· . 1 l) ; 

to mnken van de clectrischeeuergie die 
ze vervoeren, .om ile werking der hulp- 
1licn.sl en in lie orulr1·:-ita.lious Le ver­ 
zekeren eu om de lokalen da:u toc 
bestemd te verlichten. 

HOOFDSTUK VI. 

Rechten en verplichtingen der Ver­ 
voer en Verdeelingsondernemin­ 
gen 

.\ll'r. ta. 

De .Staal, •~c provi neies, de gemeen­ 
ten, tlc Ycrrcnig\ngcn van He,ncentcn 
alsmede de conccssichoml_ç~·~. van open­ 
b:~1·c verdcelingsonderncuiingcn en de 
houders Yan toelatingen voor de wcgc11, 
hebben hel recht op of onder de plaat­ 
sen, hanen, paden, watcrloopon en 
kanalen rlie decluitinakcu van het 

I open haar domcitl van,_(Îen. ~~aal,, ~'an 
,le provincies en Vat) de .ge1,~Jpi11t~n, 
alle werken te verrichten vereiseht tol 
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des lignes aériennes ou souterraines. à 
condition toutefois de se conformer 
aux lois cl aux règlements, ainsi 
qu'aux dispositions spécialement pré­ 
vues à cet effet soit dans Jes décisions 
administratives, soit dans les actes de 
concession ou de permission. 

L'État, les provinces et les com­ 
munes ont, en tout cas. sur leur 

. domaine respectif, le droit de faire 
modifier ultérieurement les disposi­ 
tions ou le tracé d'une installation, 
ainsi que les ouvrages qui s'y rappo1·­ 
tent. Si les modifications sont impo­ 
sées soit pour un motif de sécurité 
publique, soit pour préserver h1 beauté 
d'un site, soit clans l'intérêt de la 
voirie, des cours d'eau, des canaux ou 
d'un service public, soit comme consé­ 
quence des changements apportés par 
les riverains aux accès des propriétés 
en bordure des voies empruntées, les 
frais de travaux sont ù charge de l'en­ 
treprise qui a établi l'installation; 
dans les autres cas, ils sont à charge 
de l'autorité qui impose les modifica­ 
tions. Celle-ci peut exiger un devis 
préalable et, en cas de désaccord, pro­ 
céder elle-mènie ü l'exécution des 
travaux. 

Lorsque l'intérêt de la défense 
nationale l'exige, le Gouvernement a 
le droit de f 'aire modifier ultérieure­ 
ment les dispositions ou le tracé d'une 
installation ainsi que les ouvrages qui 
s'y rapportent, Les {l'ais des traoaux 
sont à charge de l'entreprise qui a 
établi l'installatio1i. 
Les communes et associations de 

communes ne sont astreintes à aucune 
formalité administrative pour placer et 

het aanleggen en tot het behoorll] k 
'onderhoudender lucht- en ondergrond­ 
sehe lijnen, onder voor waarden noch­ 
tans dat zij zich gedragen naar de 
wellen, de verordeningen, en de spe­ 
ciaal met dit doel, hetxij in bestuurs­ 
beslissingen, hetzij iu de acten van 
concessie of' van toelating voorziene 
bepalingen. 

De Staal, de provinciën en de 
gemeenten hebben, in alle geval, op 
hun respectief grondgebied het recht 
de plaatsingen of de ontworpen rich­ 
ting eener installatie naderhand te doen 
wijzigen, alsmede de werken daarmee 
in verband. Indien de wijzigin~en op­ 
gedrongen zijn, hetzij om een reden 
van openbare vciligl_icid, hetzij om de 
schoonheid van • cene mooie pick te 
vrijwaren, hetzij in hel belang van de 
wegen, waterloopen, kanalen of van 
een openbaren dienst, hetzij ingevolge 
wijzigingen door de aanwonenden aan· 
gebracht aan den toegang der eigen­ 
dommen, de gevolgde wegen belen­ 
dende, dan vallen de onkosten der 
werken Len laste der onderneming die 
de installatie heeft gedaan ; in tic 
andere gevallen, vallen zij ten laste 
del' overheid die de wijzigingen op­ 
dringt. Bedoelde overheid mag een 
voorafgaandelijk bestek eischcn en, hij 
gebrek van overeenstemming, de uit­ 
voering der werken zelf aanvangen. 

H'mrneer het belang der Ltuulsoer­ 
dediging hetnereiscùt, heef~ de Reqee- 
1·i11g het recht de schikkingen of de 
schets eener installatie later te w~jzi­ 
gen, alsmede de werken daarmee in 
verband. De onkosten der werlwn val­ 
len ten laste der onderneming die de 
installatie heeft gedaan. 

De gemeenten en vereenigingen van 
gemeenten zijn lot geene bestuursfor­ 
maliteit verplicht om de elcctrische 
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entretenir les canalisations électriques 
sur leur propre voirie. 

Awr. 1 /1:, 

L'Etat, les provinces cl les com­ 
munes, de même que les concession­ 
naires, dans la mesure où les actes de 
concession les y autorisent, ont le 
droit : 

-(
0 D'établir il demeure des supports 

et des ancrages pour conducteurs 
aériens cl' énergie électrique à l' exté­ 
rieur des murs et fa,;ades donnant sur 
la voie publique; cc droit ne pourra 
être exercé que sous les c_onclitions 
prescrites par les règlements généraux 
prévus à l'article 21 ; 

2°. De faire passer sans attache ni 
contact des conducteurs d'énergie 
électrique au-dessus des propriétés 
privées, sous les mêmes conditions <pic 
celles spécifiées au -1" ci-dessus; 

3° De couper les branches d'arbres 
qui se trouvent à proximité des con­ 
ducteurs aériens d'énergie électrique 
et pourraient occasionner des courts­ 
circuits ou des dégùts aux installa­ 
tions. 

Sauf les cas d'urgence, le droit de 
couper les branches d'arbres est toute­ 
fois subordonné soit au refus du prn­ 
priétaire d'effectuer l'ébranchage, soit 
au fait qu'il aurait laissé sans suite 
pendant un mois l'invitation d\ pro­ 
céder. 

A11T. li>. 

Le Gouvernement, après enquête et 
pal' arrètc royal motivé, pour1·a décla­ 
rer qu'il y a utilité publique ù établir 
les lignes électriques sur ou sous des 

geleidingen op hun. grondgebied te 
plaatsen en te onderhouden. 

AnT. ·H. 

Oc Staat, de provincies en de 
gemeenten, alsmede de concessiehou­ 
ders, in de mate waarin zij door de 
concessicaktcn daartoe zijn gemach­ 
tigd, hebben hel recht : 

1° Blijvend steunen en ankers te 
vestigen . voor luchtgeleidingcn van 
electrische energie, langs buiten de 
muren en gevels die uitgeven op den 
openbaren weg; dit recht mag slechts 
worden uitgeoefend onder de voor­ 
waarden voorgeschreven bij de alge­ 
mcenc verordeningen in art. 2·1 voor­ 
zten ; 

2° de geleidingen van elcctrische 
energie boven de private eigendom­ 
men laten doorgaanzondervnsunaking 
daaraan, noch namaking daarmee, 
onde!' dezelfde voorwaarden als die in 
vermeld l O gespccificcrd ; 

B" de boomtakken af te hakken die 
dicht hij de luchtgeleidingcn van clcc­ 
trischc energie hangen, en die kort­ 
sluitingen of schade aan de installaties 
zouden kunnen veroorzaken. 

Behoudens de dringende gevallen, 
is het recht, om boomtakken af le 
hakken, nochtans afhankelijk hetzij 
van de wcigcl'ing van den eigenaar om 
di L te doen, hetzij van het fci t dat 
bedoelde eigenaar gedurende een 
maand het verzoek om dit werk Le 
vcrriehteu niet heeft beantwoord, 

Anr. W. 

De Hegccring. na onderzoek en 
bij gcn10Livccnl Koninklijk besluit, 
mag verklaren dat. het van openbaar 
nul is elccu-ische lijnen aan le leg- 



( ,'\ · ': 00. j ( ,f '2 ) 

terrains privés non hàtis qui ne sont 
pas formés de murs ou autres clôtures 
équivalentes. 

Cette déc lamt ion confère tl l' entre­ 
prise intéressée le droit d'installer ces 
lignes sm' ou sous ces terrains, d'en 
assurer la surveillance cl de procéder 
aux travaux d' entretien et de réfection, 
Ic tout aux conditions dètcrminées 
clans ledit arrêté. 

Le Gouvernement poti1•1·a, rlans les 
1111~111cs conditions, autoriser le titù­ 
luire d'une permission de voirie ü l'aire 
usagedes droits spécifiés ù l'article ·Ili,. 

AnT. HL 
Avant d'user des droits conférés p:11· 

les articles Het l5, rcnl1·eprisc inté­ 
ressée devra soumetire à l'approbation 
ile l'autorité dont reli~ve la voie pu­ 
hlique, Ic t1·:tcé de I'cmplaeemerit et 
des détails d'installàtion des conrluc­ 
Leu 1·s. 

Celte autorité devra statuer dans les 
trois mois de la date d'envoi du tracé 
cl donner noriflcation de sa décision il 
celle entreprise. Passé cc délai, celle-ci 
sera admise ù adresser sa demande au 
Gouvernement, qui statuera. 

Les travaux ne pourront ètre com­ 
mencés qu'après une notification di­ 
recte aux propriétai res cl locatni res 
intéressés. 
L'exécution tic ces travaux n'entraine 

aucune dépossession. La pose d'appuis 
sur les murs 011 fa1;ades ne peut faire 
obstacle au 1lroit drr propriétaire de 
démolir, réparer ou surélever. Les 
lignes souterraines cl supports Na­ 
hlis clans 1111 lNrain ouvert cl· non 

gen op of onder JH'ÏVäte onbebouwde 
gronden, niet door muren of andere 

. evenwaardige omheiningen ttfgeslolen. 
t Door deze vci•khiVing bekomt de 

belanghebbende onderneming het 
recht bedoelde lijneri aan le leggen 
01> óf onde!' vermelde g1·onden, het 
toezicht c1' over Le verzekeren, en de 
onderhouds- en herstelwerken 1Ùt Le 
voeren, alles onder ile bij bedoeld 
besluit bepaalde voorwaarden. 

De Hcgcering mag; onder dezelfde 
voorwaarden, den· holi<ler eener töi\­ 
lating voor de wegen machtigen 'tot 
het uitoefenender hij al't,kci l!i gespC:­ 
cifleerde rechten. 

ART. ·HL 
Vooraleer (Ic rechten hij urtikelen 

H, en Hi verleend ·tiit · te oefenen, 
dient de belùnghcbbcnde · ondeme­ 
ming de schets dei· ph\ttts eh de bij­ 
zonderheden omtrent ·de installatie 
dei· geleidingen, ann de gocdkcurihg 
dei· ovcrheir], van wie de openbare weg 
afhangt, Le onderwerpen .. 
Bedoelde overheid dient te beslissen, 

binnen de drie maand te rekenen van 
den datum waarop de schets werd 
afgczônden, en zij dient. de belangheh­ 
bende onderneming kennis te geren 
van haar beslissing. Eens dil tijdsver­ 
stek verstreken, dan staat · het de on­ 
derneming vrij haar aanvraag · te stu­ 
ren naai· de llegccl'ing, <lie beslissen 
zal. 

De werken mogen slechts uanvan­ 
gen na rechtstreeksch« kennisgeving 
cr van aan de belanghebbende cigc­ 
nua rs en hu urrlcrs. 

De uitvoering der werken brengt 
gt'Cii onleigcning met zich. Hel plaat­ 
son van stc1rne11 op de 11mt·c11 of op 
tie gevels kan den cigenna1' · in zijn 
rc~cht van· afb1·anl<, herstc! of optrek­ 
kingniet hinderen. De ondè1•gi·onrlschc 
lijnen c11 de steunen gcYcsligd in een 
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hiati 1)1•no11I i·lrc enlevés :1 la dennuule 
du propriétuire, si celui-ci use de son 
ch·oit de se do1·é 011 de bàtir ; les 
frais de l'enlèvement de tes lignes 
et supports sr1·01H :i chnrge cfo celui 
1111i les nura étnhlis. )lais le proprié­ 
taire rlevra, six mois au moins avant 
d'entreprendre les travaux de démoli­ 
rion, réparation. surélévntion, clôture 
011 construction, prévenir par éci·it 
l'ndministration, Ic concessionnaire 
ou k titulaire de permission de voirie 
intéressé. 

AnT. 17. 

. Les entreprises intéressées imlem­ 
niseront les propriétaires et les loca­ 
taires du préjudice 1111i pourr:i résul- 
1 cr ,le l'application des articles 11 cl 
I.:> d'après l'estimation <JIIÎ en sera 
foitc, soit :1 l'amiable. soit p:u· Ic juge 
compètent. Ces indemnités pourront 
avoir la forme d'une redevance a11- 
nuelle payable ():tl' anticipation. 

A111·. 18. 

Les inrlemnités pour 1lommagcs 
résultant de l'établissement QU (Ic 
l'exploitation d'une dist ri hut i on 
d'énergie èlectrique sont entièrement 
ü .charge de l'entreprise intéressée, 
'l"i reste responsable de toutes les 
conséquences dommngcubles envers les 
t iers. 

Ant , IU. 

Si une nouvelle ligne de transport 
d'é11e1·iic électrique doit suivre en 
tout ou en partie Ic même parco111·s 
qu'une lign1~ déj:'t rtahli<', l'autorité 
'l"i a compéienec pom· autoriser la 

open onhehouwden grond dienen, op 
verzoek van den · eigeuuar, .te worden 
weggenomen, indien deze. zijn recht 
van omheinen of' bouwen ,~,il uitoe­ 
lenen: de onk~slc11 van hel. wegnemen 
dezer lijnen en steunen. v:1Üen _ ten 
laste van hem die ze liceft aangelegd 
en gc1,l:talsl. )laai'. de ci genaai· dient, 
minstens zes maand vóór het aanvan­ 
gen tier afbraak-, herstcl-, optrek­ 
king~-. omheinings- en bouwwerken, 
cl,• helanghcbhcndc udministrntie, 
concessiehouder or houder· van toela­ 
ting voor de wegen schriftelijk daar­ 
mee in kennis te stellen. 

A11r. 17. 

l>1i helunghcbbcnrle onderncmi lll:Çen 
vergoeden de eigenaars en de hu111·­ 
dcrs mor hel nad~cl ,lal uit de toepas­ 
sing der artikelen li~ en lf:i mocht 
.voortspruiten. Oit nadeel wordt ge­ 
schal, hetzij bij n1i11'ncl1jk:c scltikkirig, 
hetzi] <1001· den -hc,;ocgdcn rechter. 
Bedoelde vcrgoc1lingcn 111ogc11 worden 
verleend onder den vo1·111 cener jaar­ 
lij ksche retributie, vooruit bctaalhaur. 

ART. 18. 

De \'Cl'gocdingcn wegens schade 
voortspruitende uit de inrichting en 
uit de exploitatie cener verdeclings­ 
onderneming van electrischc energie 
vallen gansch Len laste der hclang­ 
hcbhemle onderneming, die verant­ 
woordelijk blijft vonr al de gc,'olgen 
clic tierde personen schaden. 

AnT. JU. 

Indien een nieuwe lijn voor het ver­ 
\'Ol'I' van elccu-ischc energie gansch of 
gedeeltelijk den weg eener rcr,(ls 
bestaande lijn dient te volgen, 'dan 
mag ,1,~ overheid, clic bevoegd is tot 
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nouvelle installation. d'aceord avec 
celle qui a autorisé l'installation 
existante, peut, moyennant l'appro­ 
bation du Gouvernement, prescrire 
l'usage en commun, soit iles mêmes 
supports pour les conducteurs aèriens. 
soit des mêmes caniveaux pour les con­ 
ducteurs souterrains, Lous droits ré­ 
servés. 

AnT. 20. 

Les administrations des télégraphes 
cl des téléphones de l'État et des che­ 
mins de fer de l'.ÉtnL ou les compa­ 
gnies de chemins de fer concédés ou Ic 
Département de la Défense Nationale 
peuvent adresser aux exploitants des 
lignes électriques dont les conducteurs 
empruntent la voie publique, ainsi 
qu'aux entreprises de transport cl de 
distribution d'énergie électrique dont 
les conducteurs n'empruntent pas la 
voie publique, mais se rapprochent il 
moins de 10 mètres de distance hori­ 
zontale d'une ligne affectée d'une 
façon permanente aux télécommuni­ 
cations, une réquisition à l'effet de 
faire prendre les mesures nécessaires 
pour prévenir ou l'aire cesser toute 

perturbation nuisible aux transmis­ 
sions télégraphiques ou téléphoniques 
ou de signalisation dans Ic rayon d'in­ 
lluence des conducteurs d'énergie élec­ 
trique. 

Les mesures prévues ci-dessus se­ 
ront étudiées avec le souci d'assurer un 
maximum de sécurité moyennant un 
minimum de dépenses: elles n'ex­ 
cluent pas éventuellement des modifi­ 
cations à foire aux lignes de télécom­ 
munications. 

Le:,, exploitants (les lignes de trans­ 
port d'cncrgie électrique visées ci- 

hel machtigen der nieuwe installatie, 
akkoord gaande met deze bevoegd lot 
hel machtigen der bestaande instal­ 
latie, mits goedkeuring der Regcc­ 
ring, de gemeenschappelijke inge­ 
hruikneming voorschrijven, hetzij van 
dezelfde steunen voor de luchtgelei­ 
dingen, hetzij van dezelfde goten voor 
de onderaardschc geleidingen, alle 
rechten voorbehouden. 

AnT. 20. 

De administraties van Staatstele 
grafen en Staatstelefonen en der Staats­ 
spoorwegen of de Maatschappijen van 
gcconccdccrde spoorwegen of hel De 
partcment van Lanihwerdcdiging mo­ 
gen, aan hen die eleetrische lijnen. 
waarvan de geleidingen den openbaren 
weg benutten, exploitceren, alsmede 
aan de ondernemingen van vervoer en 
van vcrdecling van electrische energie, 
waarvan de geleidingen den open­ 
baren weg niet benutten, maar die op 
minder dan 10 meter horizcnfalen 
afstand, een lijn, blijvend bestemd 
voor de telecommunicaties, naderbij 
komen, een eisch stellen hebbende ten 
doel de noodigc maatregelen le doen 
nemen om le voorkomen of le doen 
eindigen elke stoornis, nndeelig voor 
telegraphisehc of' telefonische of Lot 
signalisatie dienende overbrengingen, 
binnen de raven van influentie der 
geleidingen van clcctrischc energie. 

Bovenvermelde maatregelen dienen 
in dier voege bestudeerd le ,~orden 
dal maximum-veiligheid door foiddcl 
van maximum-onkosten wordt. verze­ 
kcrd: dit belet niet dat cr, in voorko­ 
mend geval, wijzigingen worden gc­ 
bracht aan de lijnen van tclccommuni­ 
caties. 
ne pc1·soncn, die hovenvcnnelde 

lijnen voor het vervoer Yan clectrischc 
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dessus, sont tenus de donner une suite 
immédiate à tonte réquisition en vue 
de faire cesser sur-le-champ toute· per­ 
tnrbation ou influence nuisible. Faule 
de satisfaire à celle réquisition, les 
mesures jugées nécessaires, y compris 
le déplacement on ln modification des 
installations de transmission d'énergie 
autorisées on des lignes de télécommu­ 
nications seront ordonnées par les ser­ 
vices intéressés, aux frais. risques et 
'périls des exploitants. 

CHAPITRE VII. 

Règlements généraux d'exécution 
de la loi. 

An't'. 2·1. 

Des arrêtés royaux détcrm incront 
notamment : 

,1" Les règlements génfrnnx rclatifä 
à l' établisscinent et à l' cxploitnüon des 
ligncs élcctriqnes àinsi qu'aux mesures 
de sécurité, sans préjudice au droit de 
police 'des autorités constituées; 

2° Les clauses d'un cahier des 
charges-type sur la. base duquel 
pourra en tont cas se faire l'adjudica­ 
tion des distributions :'.l concéder; 

3° L'échelle des redevancesmaxima 
que l'État, les provinces et les corn­ 
munes sont autorisées ù percevoir 
pour l' occupation du domaine public 
par les lignes établies en vertu de per­ 
missions de voirie; 
/~
0 La procédure à suivre par l'JttnL, 

les provinces et les communes pour 
l'utilisation d'une voirie ne faisant pas 
partie de leur domaine respectif'; 

energie exploiteercn, zijn e1· toe ge­ 
houden, onmiddellijk gévolg le ge,·cn 
aan eiken eisch om elke stoornis of 
nadeclige influentie dadelijk le doen 
eindigen. füj gebrek van daaraan le 
voldoen, zullen de noodig geachte 
maatregelen, het verplaatsen of het 
wijzigen van geautoriseerde installaties 
voor het overbrengen van energie of 
van "de lijnen van telecommunicaties 
daarinbcgrepeu, door de belangheb­ 
bende diensten bevolen worden, ten 
koste en op eigen risico van bedoelde 
pc1·sonen. 

HOOFDSTUK vn 

Algemeene verordeningen ter 
uitvoering der wet. 

AnT. 21. 

Koninklijke besluiten zullen be 
palen namelijk : 

:l0 De algcmeenc verordeningen 
omtrent het aanleggen en exploi­ 
toeren van electrisehc lijnen en omtrent 
de veiligheidsmaatregelen, onvermin­ 
derd het politierecht der wettige over­ 
heid; 

2•' De aanbcstedingsvoorwnurden­ 
types OJ) grohd waarvan in alle geval 
de aanbesteding der le concedeercn 
verdcélingsonderncmingcn mag ge­ 
schieden; 

B0 De schaal der maxima-retribu­ 
ties, die de Staat, <le provincies en de 
gemeenten gemacfaigd zijn le innen; 
wegens het bezetten mu het openbaar 
domein door lijnen krachtens toela­ 
tingen voor de wegen aangelegd; 
lt-0 De door den Staat, de provincies 

en de gemeenten te volgen proceduur 
voor de benutting van een weg die 
van hun respectief' gronclgebicc1 geen 
deel uitmaakt: 
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;'," La forme . 'dans laquelle doit 
ètre faite la demande de permission 1 

ile voirie, les documents qui. doivent 1 

I'nccornpagncr, les_5~Hlll~t;e~ à c~·~c- 1 
tuer· pa1· les. autorrlès sarsres d une 
telle demande, les délais dans lesquels 
ces autoritésdoivent statuer etnolifler 
lenrs décisions a~lX intéressés. 

AnT. 22. 

li est créé auprès dit J\linistùre de 
l'Industrie et du Travail un Comité 
consultatif permanent. 

Les membres de cc Comité, en de­ 
hors du president, sont choisis pour 
moitié parmi les repî-éscnläiits Iles 
1·1)gics et industries intéressées. 

Une ou plusieurs sections perma­ 
nenles pourront être instituées an sein 
de cc Comité. 

Le Comité, de même que les sec­ 
tions permanentes, donnent avis sut· 
toutes lesquestions dont ils sont saisis 
pa1· Ic Minist1·c de l'Industrie et du 
Tr:wail. 

Les arrêtés royaux comportant dé­ 
claration d'utilité publique prévus pal' 
les articles -U-i ~insi. que ceux ,:èglant 
l'exécution de la loi sur les points 
déterminés sub. :I°, 2" et 3" de l'arti­ 
cle 2·1, sont pris après avis du Comité 
ou de Ja section compétente. U en est 
de même des arrêtés royaux pris en 
applicnlion dcl'articlo ao. 

Il en est de même des décisions relu­ 
tivcs ü l'octroi ou au retrait des permis­ 
sions de voirie prévus par l'article ·J ·I 
cl à .l'usngc. en commun des supports 
cl des caniv:111x·p1•{)v11s JlHt; l'article m. 

fi" Den vorm ·waaromlcr de aan­ 
vraag om toelating \'OOI' de wegen 
d ient ged~Hlll, de begeleidende be­ 
scheiden, de onderzoeken le doen door 
de_ overheid bij wie zulke aanvraag is 
aanhangig gemaakt, de tijdsruimten 
binnen dewelke die overheid dient te 
beslissen en binnen dewelke ûj de 
belanghebbenden met ile lwslissing 
dient in kennis Le stellen. 

AnT. 22. 

Er wordt aan het Ministerie van 
Nijverheid en Arbeid een vast rnad­ 
gevend Comité tol stand gchmcbt. 

Buiten den voorzitter, worden de 
leden van dit Comiteit gekozen voor 
de helft onder de veuegciiwoordigcrs 
del' regie of dei· betrokken nijverhcids­ 
bedrijven. 
Een of meer vaste secties mogen 

in den schoot van bedoeld Comiteit 
worden Lot stand gebracht. 

Zoowcl het Comiteit als de vaste 
secties geven advies omtrent al de 
aangelegenheden hij hen 11001' den 
Minister van Nijverheid en Arheir] 
;1anhangig gemaakt.. 

De Koninklijke besluiten houdende 
verklaring van algemeen nut, voorzien 
bij artikel rn alsmede die gcno1ncn tol 
regeling van de uitvoering der wet, dt' 
onder n" l", 2" en 3'' van arlikel2I bc­ 
paalde aangclcgcnlicrlen hctrcffendo, 
worden · genomen na advies van hel 
Comiteit of van de bevoegde sectie, 
Dit geldt eveneens voor de Koninklijke 
besluiten .genomen tot uitvoering van 
artikel 30. 

Dil geldt insgelijks voor <le bes! issi n­ 
gen omtrent hel geven of het terugtrek­ 
ken der door ;11-tikcl l ·I voorziene toela­ 
tingen voor de wegen en omtrent het. 
door arti kel ·In voorziene gemeenschap­ 
pelijk gr.bruik der steunen on goten. 
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Ledit Comité ou la section compé­ 
tente seront égalcmcnl entendus avant 
qu'il '>0\l statué sur les conditions 
teehniques.. esthétiques cl conuner­ 
ciales <Ic l'entreprise de distribution 
exploitée en régie pa,· la commune ou 
l'association de communes comme 
prévu par l'article i, ainsi <rue sur 
l'octroi des concessions prévu :'t l'arti­ 
cle 8. 

Un arrètè royal dètei'minorn les 
conditions d'applicanon du présent 
article, notamment en cc qui concerne 
la composition et Ic fonctiönncrncnt 
du Comité N fles ~eet ions· perma­ 
nentes. 

Anr. 2H. 

Le Gouvernement' peut désigne,· des 
fonctionnaires ou agents pour consta­ 
ter, concurremment avec tous autres 
officiers de police judiciaire cl par des 
procès-verbaux faisant foi jusqu'à 
preuve contraire, les infractions à la 
présente loi et aux règlements pris en 
exécution de celle-ci. 

Ilpeut confère» les mémos pouvoirs 
aux agents des concessionnaires on 
des permissionnaires, dans ·l~s limites 
cl sous les conditions ü régler pm· 
arrêté royal. 

CHAPITRE vm. 
Dispositions pénales. 

AnT. 2/4 .. 

Les infractions ü la présente loi et 
aux ri~glemcnts généraux pris en exé­ 
cution de celle-ci, seront punis d'un 
emprisonnement d'un ù huil jours et 
d'une amende de 2ti à 1,000 francs ou 
d'une de cm; peines seulement. 

Bedoeld Comiteit of bevoegde sectie 
worden insgelijks gehoord vooraleer er 
beslist wordt over de technische, esthc- · 
tische en commercicelc vereischlcn 
der in regie doorde gemeente of ~Ic 
verecnigirig van gemeenten geëxploi­ 
teerde verclcclingsonderncming, zooals 
artikel i het voorziet, alsmede over het 
verleencn van concessies hij artikel 8 
voorzien. 

Een Koninklijk besluit zal 'hcpaÏên 
de toepassingsvoorwaarden van dil 
arti kei, inzonderheld wat 'hetref'L. de 
samenstelling ,en de wcrkwifzc van het 
CornitciL en v~n de beste11Ai'gê secties. 

AnT. 23. 

De Hcgce1·it1g· mag ambtenaars en 
beambten aanduiden voor het consta-' 
teeren, samen met alle andere officie­ 
ren van gerechtelijke politie en dooi· 
processen-verbaal, rechtsgeldig tol dat 
het tegendeel is bewezén, van de 
inbreuken op deze wet én o'p de ter 
uitvoering cr van' gencï~nen verordc­ 
ningen. 

Zij rüag dezelfde· bevoegdheid op­ 
dragen aan de agenl'c'n der· concessié­ 
houders ôf der houders van foelàtingen, 
binnen de grenzen en onder de voor­ 
waarden door Koninklijk besluit le 
regelen. 

HOOFDSTUK VIII. 

Strafbepalingen. 

Arrr. 2A. 

De inbreuken op deze wel en op de 
teruitvoering cr van genomeu.veror­ 
dcningcn worden gcsträfL met · een 
gevangenisstraf van één tot acht dagen 
en met een geldboete van 2ö lot 
1,000 frank of mot enkcl. een. dier 
straffen: 
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LE'$ juges de paix connaissent de 
ces infractions et peuvent, en cas 
Cie circonstances atlénuantes, réduire 
l'amende sans <1u· elle puisse ètre infé­ 
rieure il ä francs. 

Sauf en cc (JUÎ concerne les exploi­ 
tations 1·égics par des lois spéciales, 
toute personne qui exploite une ligne 
ou un réseau pom· le transport ou la 
distribution de l'énergie électrique, 
sans ètre muni ü cet effet d'une con­ 
cession formelle ou d'une permission· 
de voirie régulière, sera punie d'une 
amende de 500 :t 2.;',0() francs et devra 
procéder immédiatement il la mise hors 
service et ù l'enlèvement de la ligne 
ou du réseau. 

Am·. 26. 

L'action publique et l'action civile 
résultant. d'une infraction aux dispo­ 
sitions ci-dessus de la présente loi, ou 
aux règlements arrètés en exécution 
de celle-ci, se prescriront par une 
année révolue à partir de la date du 
procès-verbal constatant l'infraction. 

ART. 2i. 

Les dispositions des articles ;:;2a, 
f:i21i- et r-;25 du code pénal sont respec­ 
tivement applicables aux faits de des­ 
truction partielle ou totale de machines 
on d'installations pour la production, 
Ja transformation, Ic trnnsport, la dis­ 
tribution et l'utilisation de l'énergie 
électrique et aux faits d'empêchement. 
ou d'atteinte volontaire au uunsport 
de l'énergie électrique sur les lignes 
et réseaux régulièrement autorisés. 

De vrederechters nemen kennis 
van bedoelde inbreuken en mogen, 
in "gc,,al vau verzachtende omstan­ 
digheden, de gcldbôêle verminderen 
zonder dat xij minder dan ti frank 
mag zijn. 

Awr. 2;). 

Behoudens de door speciale wellen 
beheerde exploitaties wordt elkeen, 
die een lijn of een net voor het vervoer 
of voor de verdecling van elcctrische 
energie exploiteert, zonder, te dien 
cincle, houder Le zijn van een formeele 
concessie of van een toelating voor de 
wegen, geslraf't met een geldboete 
van tiOO lol 2,f>OO frank en dient hij 
onmiddellijk hel buiten dienst stellen 
en het wegnemen der lijn· of van het 
nel aan le vangen. 

Áll'I'. 26. 

De rcchtsvordoring tot straf · en de 
!. rechlsvortlerii1g tot schadevergoeding, 
· voortvloeiende nit een inbreuk .op de 

bovenvermelde bepalingen dezer wet 
of op de ter uitvoering daarvan geno­ 
men verordeningen, verjaren met één 
jaar, verstreken van af den datum van 
het. protes-verbaal tot constatatie der 
inbreuk. 

AnT. 27. 

De bepalingen dQr artikelen G23 
,>2'1- en 525 van hel Strafwetboek zijn 
onderscheidenlijk toepasselijk op feiten 
van gedeeltelijke ofgeheele vernieling 
van machines of inslallmies voor de 
voort brcngst, de transformati«, het vc1;­ 
voer, de verdccling en de bcnuttiging 
van clectrischc energie en op feiten 
van hindernis of vrijwilligen aanslag 
op het vervoer van clectrische energie 
op de lijnen en netten wcltelijk daar 
toc geautoriseerd. 
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Ceuxqui. par défaut de précaution, 
auront lnvolontairëment détruit ou 
dégradé des machines ou lnstallatious 
lfom· ·la production, la transformation, 
la distributienet l'utilisation de l'éner­ 
gie éleetriquè, empêché ou entravé Ic 
transport de celle-ci sur les lignes et 
réseaux régulièrement uutorisés, seront 
punis des· peines. ïi1di,j11écs ·:, l'article 
5Q-? ,111 Code pénal. 

CHAPITRE IX. 

Dispositions transitoires. 

A11t. 28. 

Les permissions de voirie accordées 
avant la mise en vigueur de la pré­ 
sente loi ne pourront ètre retirées 1111c 
par les autorités qui les ont accordées. 

AnT. 20 (ancien 28bis). 

Des permissions de voirie pourront. 
être accordées dans les conditions indi­ 
quées aux articles 9, 10! 11 cl 12de la 
présente loi dans les communes où 
existe une distribution exploitée en 
régie ou concédée nvant la mise en 
vigueur de la présente loisous réserve 
des droits reconnus ü l'article premier. 

A11T. ao (ancien 28tc1·). 
Dès Ja mise en vigueur de la pré­ 

sente loi, le Couvemcment, apri•s en­ 
quête et pa I' arrèté royal motivé, 
pourra. dans les conditions indiquées 
à l'article 11 et au chapure rJ, accor­ 
der des permissions de voirie pour 
l'établissement de certaines lignes 
électriques sm· ou sous le territoire de 

Zij. die. bij gebrek aan voorzorg. 
onvrijwillig machines ,of installaties 

· ·.-001· de voortbrengst, de transferma­ 
lie; de verdeeling en de benuuiging. van 
eleetrische . energie zullen vernietigd 
or hcsch:,dig,l hebben of die het ver­ 
voer cr van op de lijnen en netten 
daartoe wettelijk gea11lo1·isc~rd zullen 
verhinderd ol' gestremd hebben, wor­ 
den gestraft met de in artikel :,na van 
hcL Strafwetboek opgcgc,-cn straffen. 

HOOFDSTUK IX. 

Overgangsbepalingen. 

Ain. 28. 

De vóór het van kracht worden 
dezer wet verleende toelatingen \'001· 

de wegen mogen slechts door de over­ 
heid die ic heeft verleend worden 
ingetrokken. 

A nr. :?fJ ( vroege r 28 bis. 

Toelatingen 0111 van de wegen ge­ 
bruik te maken kunnen worden ver­ 
leenrl, in de voorwaarden vermeld bij 
de artikelen !), IO, 11 en 1'2 van rlezc 
wet, in de gemeenten waar cene ver­ 
deeling hestuat die, v(Ïàr het van 
kracht worden dezer wel, in regie of' in 
concessie was ondernomen, in zoo 
verre ile rechten hij het eerste artikel 
erkend zich daartegen niet verzetten. 

All'r. an (vroeger 28tcr). 

Yan af het van kracht worden dezer 
wet, kan de Hcgecring, na onderzoek 
et) hij beredeneerd Koninklijk besluit, 
in de voorwaarden omschreven btj 
artikel 11 en hoofdstuk VI, verklaren 
dat het van een openbaar nut is som­ 
mige elcctrische lijnen aan te leggen 
op of onder het grondgebied van ge- 



l N• ~90. 1 l 20 ) 
communes faisant l'objet de régies ou 
dè-concessionsuu · moment de fa ,pro­ 
mulgation <lé Ja loi. Toutefois, il ne 
.ponrra faire usage de.ce droit que dans 
Jescas indiqués aux-Iittéras à, b, tl, e 
es] del'article tO ci-dessus. 

ART. 31 (ancien 30). 

La présénte loi sera applicable à 
paHY1• 'élu 'jour de sa publication. 

meenten waarvoor regie of._ concessie 
wo1·dt aungevraag~L J~chter kan de re­ 
den van openbaa1·· nut slechts inge­ 
roepen, worden in de gevallen vermeld 

1 
o.nder bovenstaande l~tteras a, b,. d~ e, 
en [van bovenstaand artikel ·JO. 

ART. 3t (vroeger 30). 

Deze wet is toepasselijk vanaf den 
dag van hare bekendmaking. 


